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Mindegyik elofizetomtél 13 kr. a rokkant honvédek menhazira.

Polgirok ! En is rokkant honvéd vagyok.

1845/, -ben mint honvédtiizér szolgéltam a hazit egész a komdromi kapituldtidig.

Pattantyuim eldl futottak Jelasics, Windisgridcz Welden és Hurbén!
(jelenlegi koterkollégdm.)

A Haynau és Bach korszak alatt a haza szeretetért bequdrtélyoztak elgbb a , Neugebiu®
késobb a Kiéroly kaszérnydba. Tisztességes keresztnevem volt, mire mindig biiszke vagyok ,der
Kossuth Hund*!

Mértyromsigot is szenvedtem (melyért ugyan a rémai zsinat aligha fog a szentek kozzé

sorozni,) sziiz Maridért kilencz hdig.

A kozbsnyiigss iigyet is megpecsételtem pompdsan. Bedugatott a fiskus Kuhn kozoshad-
figyminiszter uram dicsoségére az onkéntelenesek kozzé egy évre oda, honnan Horvith Bédi
igazshgiigyminiszter ur elég embertelen volt ki nem védltani.

Hanem hiszen dosztig is vagyok mir a mértyromsiggal, kell a hunczutnak tovdbb, de nem
nekem ; s hogy tobbé le ne fiilelhessen a fiskus sem engem, sem Karakdn Marczit, sem semminémit

beesiiletes munkatdrsamat, ujévtol fogva Népolybdl két lazarénit, Umbridbél pedig egy brigdntit

szerzédtettem rendes gizsira, — a kik ezutdn a Ludas Matyira mért fogsdgot kiiilik. Szja! ez a mi

lehet.

kormAnyunk nem ¢érti a tréfit, ugy parirozzuk tehdt ki a vdgdst, a hog
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A bilyogot, mit a szabadszéra és gondolatra siitogetett a financz, elvégre letoriilte a hon-
atydk egyesiilt akarata lapunk homlokdrél. Ugyan polgdrok ! mivel iinnepelhetné meg szabadul4-
sat Ludas Matyi méltébban ? hova fordithatndm én ezt az elsd alkotmidnyos subventiét nemesebb
czélra, mint « rokkant honvédek menhédzdra?

Ezennel felujinlom tehit mindegyik eldfizetdmtdl az eltorolt bé-
lyegdijat, — mely 13 krt — tesz ajovd 1870-ik év elsd negyedére. Ha anyi
elifizetém rukkol be uj évre, mint a mennyivel dicsekedhettem elitéltetésem alkalmdval, 500 —usque
600 frt szép adomény leend azon dicsd bajtdrsak hajlékdnak szentelve, kikt8l a kormdnypdrt még
az erkolesi elismerést is megtagadta.

Ki ne adakoznék a rokkant honvédek menhézira? és mclyik becsiile’es magyar ember ne
Gzetne el6 egy rokkant honvéd lapjaira? Minden magyar magyar!

Karakan Marczi, Més:ros Kdroly,
felelé6s szdmado. kiadé tulajdonos.

Eredeti levelek. niszterjomm k. 1IN mdr aztdn  tokaros kardesoni
Edes komdm Matyi ! wvagy wjesztendei ajdndék lesz a magyarnak.

: Olvastam azt is Lomdm ! hogy S:zigedében
Ugy olvasom. az ujsagbbl, hogy hét Lényai fi- |
ndnczminisztérjom i ndthdssGgdt mostan hét bétor
vitéz féifiu fogja wmegszdmoltatni, hogy hunnan
vette azt a sok fines pitykél, a mit most piz gyandnt |
haszndlunk, Hanem hét a mint én rveszem észre, |

nincs eqyéb téli mondérjol a magyar honvédeknek
a sibkdndl, oszt még a ncll’ inezitldh, jdrnak mert
hdt nincs bakkancs. No aidn az ilyen katona aztdn
igaze hunvigy! de bezzeg van a nimetnek
hunnan vegyen, eqyejel a feki.

csok ugy lesz biz az a szdmadds desém ! mint mi- Karmazsin vdrosa péglrimesterénel: még csal:

kor az ember eszicndi vigivel esakugy fibil mondja anyit izenel, hoyy hdt bizon az egész varos frequen-

el a mdsiknak, hogy erre is amarra is kitettem,
oszf ama még csak rdbilintja a fejét, Tud a szdma-
ddshoz Menyus wur, mint a csabacsiivi pordkétor,

yenformdn la :  jittiink mentiink s:dz forint, et-

czidja pog@rmesterestiil eqyiitt deril kiizésnyiigis
vildg fiadzott magzatja. Adjow isten nekil: sok jo

olajat, hogy meqgfizheseil: beiwe iikemélet, hogy osz—
] A 4 gy

tan mayd hottok wtdn s:cnteklé kbiyaretyélivessél

f" - o 1 - -~ -~ ", ~ - . P a7 q » > ," 3 ’ ’ P
ink ittunlk szdz frt, summa swmmd oom hdromszd: iiket Romdban,

SIImEs 1z 5 . A T S i o . : : o b, 7
Jorint; az a hét darab vizsgdls sedb nég aztdn No de majd uj esztendeiy wméy czifrdhbl histé-

majd rd& nondja: Logy agqyy isten ldt kigyelmed-

riakat irok komdm ! weeqgivon, hogy miféle nyelven
nek eqgésséqire ; olvastom ecsém a ,Maqyar [ jsaqbol-

beszilgetnek  eqymdskizt a kezem alatt léci kozis-
2 '~ SO / YA 1 N A £ ‘_ . . Ve
azt is, hogy sok abbon a szdmadasban az oly ki iqgyes barmok ; Degzdmolok: veliik darabonként, nein

adds, a penzii, mit a hazadruldknak kell fizetni . tom mdn osztdn, hogy wjesstends wtdn megmaradik

a tatdr pusctitsa ol Os:t még nem is elig, hogy ; szolgdlatba, Ledves  eseléded leszeli-e vagy
nem. /%)
Ugy képzelem, hogy tdn Linyai i nagysdgdt
is azért s:dmoltatjél most, mert kizeledil az uj
Bizony pajtis bolond is lenne kiillinben az a | esztendis, talén ki is telil: 4 kigyelménel a  com-
JSimancaminisztérjom, ha  szabadon nem  adogatnd mencziGja ! '

huwmn i magyar muszkavezetiinek fizetik o derdga
sok pizt, hanem wiég nimet és cseh is van kizte az

eb a lelke !

Jobbra  balra o pizt, o méktil a feki se meri meg- Addig is hdt szcrbusz Matyi komdm.
kérdeni, hogy hét mutassa ki, ki pizit oszlogatja ?
Azt mondja a paraszt példa pajtds! nyomtat6 lu- Karakdn Marc:zi.

nak mem lehet bekitni a szdjdt — még megyrjuk

+ ~ g ! 3 o O T /o |
vélle komdm ! ha még egyszer azt siti ki az a sok *) Nana Marcziszigam! nem 34 még ki a commenczidd,

7&)1.777.27‘?L.i/bl6. /L’)gy me’g i TR, - ﬁnan(‘zmi— | hogy ne lounél kedves cscledem ? ki ne lenne ha te se ? i
s y. 3.
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Justh Joskdhoz.
Kikoltstted hdt? kikoltotted
Ostoba gimpli atojdst?

Al4ad tették, sazt mondtdk neked:
Tied, te tojtad és nem mas!

S te ezt clhitted mint a kappan

Mit snapsszal j6l leitatnak:

Hogy més csibéit vezetgesse
Kitty-kotty-kottyolvidn azoknak. —

Bizony friuya gyerek « Menyus!
Litvan logy fotélje inog,

Hogy a hindrbél menekedjék:
Gyertek eld mamelukkok!
Minister krizis a kiiszobon
Szavazz r4 Justh mismasédral
Nem 6 tojta, § csak kikolti,
Csak isezt hiztdk § raja.

Wahrmann szdl: hiszen palozsna ez;
Zsedényi mond: hisz megzapult!
Tisza, Ghiczy, Nyédri, czéfulnak!
S a csibe, mir majd benne fult!

De jon Kautz a hires szdmoncz..
Erkovis Mihdlyi Peti!
Totojgatjdk a kis idétlent,

Es a hi tobbség megmenti!

S a csibe kikelt! azigaz hogy
Atorvényen esett csorba..

De ez nem baj, ez is csak elmegy

A tobbiek utdn sorbal!

A hazéra kidr, de Menyuska!
Nyugton iilhet a fotélbe,

S Justh bizonyosan felvétetik
Valamely keresztes-rendbe!?)

B6gés.

Rémhirek Baranyahol.

Hidas, deczember 15.
Tisztelt Ludas Matyi ur! A dalmicziai mozgalmak
atcaaptak Magyarorszigba. Kiilonisen Baranyamegyé-
ben a beéallott hideg ¢s fagyos napok daczira is nagy-
ban folyik ¢s novekszik az irt6 hiboru, még pedig a nél-
kiil, hogy ezt a kozbsiigyes misiszteriomunk esak tudo-
m4sul is akarnd venni.

#) J6l van édes brigésom, hanem bir esak valamely sz e let
rendjébe vennék
Matyi,

jovendolé keresztes hitu dllatok
be. — Bizony megérdemelné !

Sobha sem ldttam ilyen pipogya miniszteriumot!

kedés schol a tovabbi vérontds meggétldsira. Irtéztatsd
ez uraim!! ' ;

Hait mire valé az a sok titott szdju cserepir, nem
tudjik velilk megzaboldzni a nép vérontasi dithét ? Miro
valé Perczel Miklés a f3ispan ?

De még ez mind semmi uram! hanem a katonik is
segitenek ¢ fajharczban a népnek! egyiitt gyilkolnak s
a vérontds utdn egyiitt esznek isznek a foldnépével. Mi
lesz bel6link ? Valjon tudja e mind czen rettenté 4lla-
potot Kuhn kézoshadiigyminiszter ?

Az Oszveeskiivések esténként tartatnak, fenik s
koszériilik élesre a fegyvert s reggelenként vadlérma és
halalhorgések riasztanak fel legédesebb 4lmunkbdl. Iszo-
nyu forrongés ¢z olvasém !

Békés lakokat sajat hazaikban tAmadnak meg, tisz-
tes oregeket liabaiknal fogva huzgilnak el5, ép ugy
mint az oldhok 1848-ban s minden biin6k nélkiil kegyet-
leniil lemészaroljik, hasztalan hivatkozva a tarsadalmi

! rendre, a tizparancsolatra, hogy ,.ne 6lj** niacs irgalom !
‘ nines kegyelem!

. A faluk végein hajnalonként ott égnek piros lang-
i gal a sok tabortiizek, a vadharczosok diadalittas arczok-
kal alljak koriil a lingolé madglydkat, melyekbe legyil-
kolt dldozataikat temették.

Ez valésigos fajharcz! magyar, német, oldh és récz
cgy értelemmel 51 és gyilkol. Es mindezeket behunyt
szemmel nézi ez a miniszterium!

Magyar, ném.1, racz feledi%, hogy husz évvel ezelstt
mily irtéztaté ellenségei valdnak egymasnak, most czim-
bordkkd lettek egyetértenek és egyiitt 6lnok gyilkolnak.

Még oz mind semmi, hanem a reggeli véros tet-
teiket estenként aztdn kannibdli lakmérozasok kévetik
csak azért, hogy ujabb &4ldozatokat szemeljenek ki, s
masnap reggel ismét ujra kezdhessék a vérontdst. Ha ez
igy megy, kardcsonig ezerekre fog menni a legyilkoltak
szdwa.

Es mily kegyectlenségeket kovetnek cl a szegény
meggyilkoltakon ?! a dalmatik és worldkok korintsem
értenck ugy ehhez mint a mi mokrdink! A megoélteknek
nem csak orrdt, fiilit, hanem az 4llat is levagjdk s libai-
kat egész toviben lemetélik.

S képzelje csak Ludas Matyi ur! hogy miné sajit-
sdgos tometési szertartist kovetnck ezek a rebellisek !

A megolt aldozatok libafejét megfizik babbal; a
fiillét édes kdposztival: a fejét tormaval. Oh a kegyetlen
kannibalok !

Ezért kénytelenek a szegény iildozott lakosck a
hata'mas mioiszteriumhoz folyamodni, hogy ha mir Dal-

| {ildozésts! a szegény és soha még eddig forradalmat nem

| csindld diszndkat Artdndr.

A vér naponként foly patak médra, és semmi intéz-

ey

maczidban nem képes meggétolni a vérontdst, itthon,
legalabb védje meg a végképpeni kiirtastdl és méltatlan,
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AZ egyenjﬁs“ég parodidja.
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Vagy is illusztrétiéja azon eseteknek, mikre a nagyméltésigu f6rendek font akarjdk tartani a
' botbiintetést.

L

Janesi kocsis becsip egy kissé vasdrnap a csir-
ddban, s midén hétfén kialudta magit, hivatja az

urasig.

Gréf: Janesil latod ezt a levelet
Jancsi: Igen is l4tom méltésdgos uram !

Grof: Nohdt elviszed a szolgabiré urnak
érted ?

Janecsi: Igen is értem méltésdgos uram.

XK.
Jancsi persze dtadja a levelet a szolgabirdénak.
A levél tartalma pedig ez:
»Tekintetes szolgabiré ur! Koesisom a gaz-
ficzké tegnap leitta magét mint egy kefekets !
kérem kapasson ré 25-ot, hogy' tistoljon a feneke®
Gréf Krixkraksz.
Elolvasvin a szolgabiré ur O méltésiga

’

méltésigos levelét, azonnal int két hajdunak, s

S
Dl 2 vrad fi Al 4]

s
IS

Janesinak szeme szdja csak akkor 4ll el, midén
lekapjik a tiz kormérdl a deresre. s olyan hu-
szonitot hegediilnek rajta, ho_'::.' valdban esakugy
fistol a fencke.

Ludas Matyi az egyenldség elve tekintetéhdl
tehdt a kovetkezd hatdrozati Javaslatot kéri tor-
vénybe igtattatni :

2. §. Ha pediz a méltésigos urasie iszsza le

» b} 1 ; ) =T
magdt, kocsisa a szolgabir6hoz kiildheti meg-
botoztatds végett, ki is azon mértékkel koteles
mérni az urasdgnak, mint a koesisdnak.“

Ha ezen hatdrozati inditvinyt clfogadjdk a
nagyméltésigu firendek, iisse a tatdr, hat csak
botoztassunk a nemzet szégyenére és gyaldzatjira.

e et ettt e e et et et e S T——— "




A Pesti Naplo és Szazadunk nasza.

Kemény Zsigé : Te vagy a nap! én az éjjel . .
Teljes' tele setétséggel,
Ha sziviink 6szve olvadna:
1dm is szebb hajnal hasadna.

csak ne mond
senkinek,

Urvéar: : Szeretlek, szeretlek,

Mig a jobboldalon 6szve nem esketnek, |

Akkor majd 4tveszem a hdztartds
gondjit,

Te meg kedves csak jird tovabb a
bolondjit.

Szellemi rakeétak.

A két miniszter elnik Beust és Andrassy Konstan-
tindpolyban létiik alkalmdval a hdrembe voltak sz4li-
solva, de perszo a hurik nem voltak ott. E feletti csala-
tdsukban osztdn a Lumpdiczi vagabundusbdl ezt a nétat
énekelgették duettben :

»,J6 volna a siilt veréb,
Do meg kék fogni elébb.*

ANAAAAAS

AUERSPERG TABORNOK:

Morldkot fogtam, de visz.

Ha mar sorbavettiik a gyenyerilisokat, l4ssunk
még egy olyat is, a kinek hajdan erds érdemei anyira
dregredalédtak, miszorint generalis létére ma mér ogy
szdzadot sem birt fenntartani, ugy hogy respectusa
lett volna a vilig el6tt.

Klapka generilisrél szélunk, a'ki a népszeriiségébsl
anyira kikopott, hogy most vissza megy oda, hol a na-
rancs terem, s hogy nyugodt életct élhessen, talidnizdl-
tatja magit capitanora, miutdn itt szerencsét-
len szdzados volt.

- P
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Janesi kocsis becsip egy kissé vasdrnap a csér-
ddban, s mid6n hétfén kialudta magdt, hivatja az

urasig.

Grof: Jancsi! latod ezt a levelet
Jancsi: Igen is l4tom méltésdgos uram !

Grof: Nohdt elviszed a szolgabiré urnak
érted ?

Jancsi: Igen is értem méltésdgos uram.

Az egyenloség parodidja.
Vagy is illusztrétiéja azon eseteknek, mikre a nagyméltésigu forendek font akarjdk tartani a
) botbiintetést.

1.
Jancsi persze dtadja a levelet a szolgabirénak.
A levél tartalma pedig ez:
»Tekintetes szolgabiré ur! Koesisom a gaz-
ficzké tegnap leitta magdt mint egy kefeketd!
kérem kapasson ré 25-6t, hogy fiist6]jén a feneke
Gréf Krixkraksaz.
Elolvasvin a szolgabiré ur O méltésiga

’

méltésagos levelét, azonnal int két hajdunak, s

I 20l 26
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Jancsinak szeme szdja csak akkor 4ll el, middn
lekapjik a tiz kormérdl a deresre. s olyan hu-
szonotit hegediiluek rajta, hogy valéban esakugy
fiistol a fencke.

Ludas Matyi az egyenlség elve tekintetébdl
tehdt a kovetkezd hatérozati javaslatot kéri tor-
vénybe igtattatni :

»2. §. Ha pedir a méltésigos urasdg iszsza le
magdt, kocsisa a szolgabiréhoz kiildheti meg-
botoztatds végett, ki is azon mértékkel koteles
mérni az urasdgnak, mint a koesisdnak.“

Ha ezen hatirozati inditvanyt elfogadjdk a
nagyméltésigu forendek, tsse a tatir, hat csak
botoztassunk a nemzet szégyenére és gyaldzatjira.

st LY
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A nagyméltésigu fdrendek tobbségénck tehdt még
tovabb is kell a korbécs és bot — ? )

Ludas Matyi tehit ezennel szivesen megszavazza
mind azoknak a huszn 6t t, krisztkindlinek, kik
e baromi bindsmédban taldljak passiojukat.

o~

~

Ugy litszik, hogy Aucrsperg, tdbornok is jéllakott
a dalmat fiigékkel s megelégelto a dics6séget,

Szja! ezek a veszett dalmitok, anyira vendégsze-
retsk, hogy abatébe traktdljdk a gyeneralis urakat,

e T S

Kuhn ko6zoshadiigyminiszter urnak sem tartott an-
nyi ideig az urasidga, mint Ludas Matyi fogsaga.

Bizonyosan azért mondott lo fényes 4lldsdrél, mert
attél tartoct, hogy majd Stet is Dalmaczidba kiildik fii-
gét savanyitani, s ha nem jol viszi a mesterséget, fiilét

4m azok a morldkok 3 diszndhust.

SN

A hét bator mameluk mér dtugrott a zdrszamada-
son, 8 a pdpa csalhatatlansdga kimondésat mogelézni
késziilnek, a menyiben drdga pénziigyeket csakugyan
csalhatatlannak declardaljik.

Oszinte elismexrés
a jobb oldali honatyakhecz.
Nem a pdpa, — egyediil ti vagytok
»Csalhatlanok® — otta jobb oldalon,
Kik minden igazsidgot tagadtok,
Ha sziiletni merészelt a _balon.“

Hosiség, szilard jellem, elvhiiség,

Esz, jéakarat mind csak ,tidtek,” —
Honfierény mésokban nem lehet,
Vagyhavan,—,akkorgazsédgés vétek,,

Ti csupén ti vagytok ,hds honfiak,“ —
Koztetek mindenik egy Kurcius:

De ha majd a hazdra vész borul,

Ké6zos jelszavatok lesz .szaladj — fuss.®

.Nélatok vannak a Regulusok,

Kik az eskii, és s26 szentségét.
Egész addig megszoktdk tartani,
»Mig a hang clnem hagyjaa gégét.”

azutdn pedig a paszamintos mundirjokat felhuzzdk. |

orrit levagjik s kocsonyat féznek belsle, mert szeretik |

« Koztetek vannak a népbardtok,
A t8r8l metszett ,nagy demokratdk,' —
Kik magukat ordék — keresztekkel,
Es kutyabdrrel fiilig beraktak.

i
'q
Az ,észt” toletek ki tagadnd meg ?
Mind koztetek ilnek a .,boles Platok, —
Kik az ismert komandészén kiviil,

»,Némik mikép a hal, — és szdjtatok.“

Kolunbusaitok talaltdk fel

Az ismeretlen yosztrak-magyarhontys
Mit egy uj ,k6z0siigyi ocedn”

B6sz hulldmverése szakgat és ront.

sAldozatkészségtek™ hatértalan,

Tdg szivetekbe is alig fér be;

A nemzet jJogait, vérét, pénzét

Ti adtdtok ,olecsé haszonbérbe.

Ti pértfogoltdtok nagylelkiien

Bach és Schmerling hitvény szolgahaddt,
»Kik — mint kozosiigyes ronda hernyok*
Most is egyre pusztitjik a hazat.

A népmiiveltség nektek koszoni,

Hogy az embernél becsesebb a 16,

Esa pompds csédoroskoldknal

»A néptanoda lett aldbbvalé.”

Ekkép hat méltdn felvehetitek

E dicsén jelz8 nevet ,honaty a¥

Mit sem tesz, hogy atyéskodédstokat

»Az 4drva hon sokd megsiratja‘
Papirrdg6.

Kardcsonyi papramorgok_

Pest viros névmagyaritdsért folyamodott.
Illetékes neve e lenne, hogy .,pocsolya’

*
A fovaroshban az utczai sotétség és germin
vildg naprél napra terjed. Oh czopfos pesti bur-

ger ! fricska valé neked és lampa. Frieska az
orrodra. és ldmpa szeg a nyakadra.

E
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A rémai pdpa dsszeveszvén a concziliummal :
Jutherdnus lett és hdzasodik.

[ %
Berndt Gazsi nevére Rothschild hamis val-
tét csindlt 2000 millié frt értékig.

*

A laufpaszt kapott hirlap stempli kdrpotlé-
saul a lutri, kdrtya és czilinder fog megadéztatni.
Méltdn. A lutri a szegény népség ostora; a kér-
tya testi lelki rablé; a czilinder pedig a nép elél
fogja el a viligossdgot.

Cauti6 és sajtétorvény czupdszi jojjon el a

ti orszdgtok mielébb.

Berndt Gazse

Jelenet egy virosi kepviselotestiilet
iilesehél.

Egy képviseld:
dok, én csak annyit mondok,
nem szeretett miniszterium azt rendelte, hogy az dltala
toremtott honvédek dllomds helye épen a mi varosunk
legyen, én azt hiszem, ez meltanytalan rendolet, mi nem
tarthatjuk a honvédeket is meg a német katonasigot is,
mondjuk meg a minisztériumnak, hogy mi a német kato-
nasagot eltartjuk, mert azokhoz hozzd vagyunk szokva,
de a honvédeket el nem tarthatjuk, mert kozosiigyes
honvédek ezek, mi pedig a kozdosiigyot gyiiloljiik, tehét
exoffo a honvédeket is gyiiloljiik, tegye ki 6ket a minisz-
térium valami faluba, hadd szokjik meg a sanyarisdgot.

Gyuribacsi:
fia, nekem &incs, az én fiam még kicsiny, mire az én
fiam megné, akkorara én kiviszem, hogy honvédhadnagy
losz miud & baré fia, akkor jo dolga lasz a falun is, min-
den héten ndlam lesz ebéden hét napig (fent) Kimon-
dom a végzést! — A kozosiigyes honvédeknek falun a
helyik !

Képvisaldk:

Uralm'!

Helyes éljen.
Misnapon

Gyuri bacsi: Tisztelt képvisols testiilet! a
kozosiigyes honvédek alezredese azt irja ebben a levél-

ben, hogy a mi gyermekeinknek falun nom lehet lennisk,

\
S L R B T T e e

(magdiban) Eanek nincs honvéd- |

‘mert olyan rottent§ a pocsolya, hogy nom tudnak benne

hadgyakorlatot tartani.
Képvisel§k: Helyos! éljen!
Gyuri bdcei: Minthogy pedig a gyalogokat

i ugyis pocsolys keriilsknek nevezik, hat azok csak le-

gyenek itt a mi vdarosunkban, a lnvashonvédekapo-
csolyiban is gyakorolhatjsk magukat; kiilonben az al-
ezrodes |6 baritom.

Képvisolsk: Helyes! éljen!
[smét mdsnapon.

Egy képviseli:
A lovas honvédck alldsarél magan tudositisom érkezett.
Azok a fiuk, kik kiilonben a mi vérosunk gyermekei,
nem a legjobb helyzetben vannak ott kint falun; mert
a nagy sdr miatt a lovassig nem tarthat gyakorlatokat,
élelmezésiik rosz, mert a falusi el6ljirdsdg nem szereti a
kozosiigyos honvédeket; a lovakat élelmezni nem lehet,
mert a miniszterium ugy egyezett a szdllitoval, hogy ez
csak a mi virosunkban tartozik az elélmezést teljesi-
teni, fiaink lassankint elbetegesednek odakint, s egyszer

| csak azt vessziik észre, hogy mind ide bent lesznek a —
. kérhazban.

Képvisel s k: Szornyiiség!
Gyuri bacsi: Hit minek mentek falura ?

Egyképvisels: Mert a tisztelt képvisol§ tos-

, : | tillet szdmiizte ket !
nem sok a mit mon- |

hogy az 4ltalunk szerfolots l

Gyuri bacsi: Ez sértés a képvisel§ testiilet te-
kintélye ellen.

Egy képvisel: Ha sértés is, do igaz!
Gyuri béacsi: Tisztelt képvisels testiilet! lo-
gyink kiovotkezetesek,

Méasikképvilé: Az én fiam is koztik van, én
kivotkezetes semmiképen sem lebetek.

Gyuri bacsi: Méir az més.

Harmadik képviselé: Ha eat megtadja az
anyokom, agyon ver! — En kivdnom, hogy a mi fiainkat
hozzuk iaza.

Gyuri bacsi. (magiban) Az elvet meg kell
menteni. — Tisztelt képvisol§ testiilet! Folette sajnosan
vessziik, hogy a honvéd lovassdgot uem a mi vérosunk-
ban helyezték €l, azért minden eréukkel rajta losziink,
hogy 6ket visszahozzuk, a polgarmester ezennel megbi-
zatik, hogy azonnal szillds utin ldsson! — (magiban.)
Hiszen majd keresek én nekik szilldst, csak azt véarjik,
mig megkapjék.

Képviselik: Helyes! Eljon.

Jegyzette Kormos.

Tisztelt keépviseld testiilet !.

‘\\

‘
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St Nep-16-ik-dak.

,»Két hdzam van, de leheine hdrom is.“ Ez bdrd
Kemény Zsigé szerint axzt teszi, hogy egy tisztes perséna
meggydgyult a budai Heinrich gbzfirdsben.

Bizony erre is el lechet mondani, a mit az egyszeri
vénasszony mondott a legdlus prédikdtigjdra: ,olyan
szép wolt, hogy egy szdt se értettem beldle.

Hirdetmeny.

Nincs t5bbé szepld. napsiités, reds, kopasz 6. Hat
éhgyomor van-e ?

Kérem tessék olvasni.

Titkos betegségeket, ugymint ehetetlensé-
get, elgyengiilt emasztési gyomort gyokeresen
gyogyit Mihalek. Pest Nr. ?

Sigmond baron de Ligy
privilegizdlt nagybéli.

SZEMELYI HIREK.

Latszik, hogy Zsigé bdré nétlen ember, mert na-
gyon sokat foglalkozik a személyekkol; és
ezt még lapjaban som szégyenli lenyomatni.

Levelezési lapok.
L
A Borsszém Jankd kdser szerkesztijének Posten.

Draga szerkeszté ur! Mit csindljak azon szémtelen
emborrel, ki engom bicstelen titulussal morészelt illetni,
boles tandcsat posta fordultaval elvirom.

Hornyidk Jénos,

koeskométi telivér jobboldali polgér,

1L

Kedves elvtars! bicsos tudakozédasira sietek va-
laszolni. A biz eldszor egy kicsit furcsén esik, ha valakit
bocstolennek tituldlnak hanem aztin még is csak hozza-
szokik 'az embGr, mint ozt sajat tapasztaldsombél tudom.

Orokké hive

Borsszem Janko.

|

|

 Discursus .

Mih4ly gazda és ezik szomszéd kozott.
: Mih4ly: Na
szomszéd ! csak fene
egy portéka a ni-
met.

Iezik: Hogy
hogy, Mihaly gazda?

Mih4dly:Csak
nézze szomszéd, va-
lami Vogt nevii pro-
feszor ~most arrdl
predikdl fiinck fa-
nak, hogy mi embe-
rek a majomtol, attol

a csunya sz0ros dllattdl szirmazunk.

Iczig:Nhus mi van abban, azért

nem érdemes haragudni.

()gyan

Mihdly: Nem ¢rdemes, mar hogy ne volna

| érdemes, hat eltiiri azt a szomszéd, ha az{ mond-

Jak, hogy az oreg apja, nagyapja, dédapja vagy
valamelyik Osapja az erddben ugrdlt doronggal
kezében mint oringutdng s etle a nyers gyo-
keret?

Iczik: Hm, hm! hdt hugyan is mondja az
a Vogt, hogy az ember a majomtél szirmazza
mog4t. Van annak ldssa khend egy kis igazsigos-
sdga.. H4t nem thodjakliend mit mundutt Metter-
nich herczeg, hogy az ember csakh a birénal kez-
diidik s igy se khend se én nem tartozunk mér
az emberekhez lissa kend. Pittze gepdre. nem jot
mondom?

Mihdly: Uhm! még is derik egy nimet hét
az a Vogt... hdt e szerint a majmok bar6 Liptai,
groff Apponyi és Majldth ¢ méltésdguknal kez-
dédnek.

Mih4ly: Ni ni szomszéd! mondja meg ne-
kem, miként van az, hogy a korminylapok tobb-
pyire mind @ betiivelvégzidnek : p. 0. Pesti Naplo,
Borsszem Janké, Hirdongo,

Iczik: Hdja bizuny Mihdly gazda azért van,
hogy rimeljenck ezzel a széval: subventio.

Rajzolé: VIRAGHEGYIL — Felelés szerkeszts : KARAKAN MARCZI. — Kiad6 tulajdonos MESZAROS KAROLY. — Metszs HUSZKA.
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Nyomatott Kunosy és Réthy-nél Pesten, (vaczi-ut 9. szim alatt.)
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Mindennemii
hirdetményock a legjutinyo-
gabban szimittatnak ; tobb-

i (i 79
\ T | I ))

gzori hirdetéseknél 10/, on-
godtetik.
Bélyogdij kiilon 30 kr. |

‘ melléklapja.

Hirdetési iroda :

,,Ludas Matyi*

?

g Viroshdztér 6-dik szim
{ kiadé - hivatalaban,
'}
H

PEST, 1869.

50. SZAM.

DECZEMBER 19.

Ludas Matyi gyors postaja.

BarthaJézsef elvtarsnak
M. Banhegyesen: A’ L. M. ugyan-
azon perchen adatik péstira, mint
a N. Sz. ¢s igy nem értjiik, hogy
lehet azt 2 nappal késébb kézhez
juttatni. Alighanem van valaki, a
kiolvassa az 6nnek kiildott Matyi-t
s csak azutdn kapja meg elvtérs.
Ha megtudjuk ki az, a ki igy tesz,
furcsa candenti4dt mondunk majd
neki.

Gocseil Gyula elvtarsnak
Zalaegerszegen : Mikor litjuk mér
azt az 4lmoskonyvet ?

Furkoésbotnak : ecsak
agyabugydlni kell azt a kiizosiigyes

vildgot tovibb is,

(‘iconidanak: Terjedelmességénél fogva a kolte-
mény jovs szamra maradt. Rovid miiveket, megvalljuk
§szintén, mindig szivesebben kozliink, mint szentivanyl
énckeket, bar a legsikeriiltebbek legyenek is.

Bakonyi Martonak: Sose mdrgesitse kend
magat Marton gazda! az a Jokain tens uram .,pro domo
sua* beszél | . sokat tesz tudja Marton ccsém az a ke-
nyér irigység. A kelmed levelét, mivel most mir a nagy
drviz miatt igen elkése, eldugtuk a gercuda ald, hanem
a mit czutdn fog irci Marton ecsém, azt majd kidrukkol-
tatjuk. .

Tigris Miskdnak: A kétegyhdzi plebinos
prédikécziojn mulatsdgos , de végre is valldsos, s ép
ezért killonosen kardesony clitt nem adhato.

Csoszornak: A pletykasagokbol kizleni fo-
gunk ; sok eredeti népies szojirds van benne. Hanem hat
jar-e a sorhdizba Matyi ?

Bokfinek: ,Furcia dlom,* ez dlomban az a
hiba: komoly lenne a Matyiba.

Dorongolénak: On a Pulszky orrabdl boftikot
akar. Jo étvigyat hozza. .

Bernat Gazsinak: Ulj fel Kogel uram séta

kocsijara . .
S gyere a kéterba kardcsony napjira,
Szivesen litunk itt Matyi és Scorpio!
Lesz jo makos kaldcs, mogyoré €s dié.
Hanem Gazsi pajtas! jo bort ha szomjazol :
Itten csak ugy ihatsz, ha magaddal hozol.

wLUDAS MAT Y [
a magyar nép humoristikus képes ujsaga.

Helyben és vidékre egész évre . . 6 ft. — kr.

félévre . .

negyed évre .

»

Czinege Matyas : Bocsinat uram ! hogy megszolitom.

Kiovér Istvan : Nos? mivel gzolgilhatok tnnek?

Czinege Malyas: Csak azt szevetném tudni, hol szokott on
ebédelni ?

K ovér Istean : Tn ott ebédelek a hol a corpio!

Czinege Matyas : ah! a hol a Scorpio! hdt a Scorpio hol
ebédel ?

Kovér Istean: a hol Bernath Gazsi!
.arany sas“ndl az ujvilig utezdban, Pompds apezi,

Vimmernél az

szadai asztali borai vannak s aztdn izletes magyaros (telek,
nem hidba, hogy a gazdasszony maga iigyel fel a kony-

hira. Aztin meg is beesiilik a vendéget.. egy porezio

roszpridlit sem ehetek meg a nélkiil, hogy Imre a czahl-
kelner kétszer meg ne nagysdgoljon.

Czinege Matyas ;. I8 aztin vacgordlni is ott szokott on ?

Kovér Istean : Hol ott, hol pedig Karikdsnala kis Pib d-
b an“ a Servitatéren. — Tudja, olesén ¢és jol csak ezen a
két helyen lehet enni Pesten magyar embernek, — Do hif
maga hol sovinykodott el anyira, baritom! hogy be ne
vetddjek oda holondjdban,

Czinege Matyas : ¥n bizuwramanemzetiszalloddbanr,

Kovér Matyas : Ityiih teremtette, méreg driga ot minden, mint
a joféle safriny, a krumplit is avandsz helyett adjik el ;
vigydzzék, ha tovabb is oda jdr enni, czérnaszil lesz beldlo,
osztin valamelyik szabd keresztiil huzza a tiifokdn.

Czinege Matyas : Koszonsm onnek utasitdsdt uram ! Ezutdn
majd csak magam is az arany Sasba és kis Pipdaba

jarok hat,

/4
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Vidats Istvan fépgyara

Pesten, 2 nyul utcza 8 sz.

A t. cz gazdakozonség figyelmébe ajanlja a kozeledd 6sziés téli idényre
sziikséges s a legjobb anyagbdl szilirdan és czélszeriien készitett

14 [ r [} /4 " ]
oardasigi gépeit és eszkozeit,
0. m. ekéit, kozonséges vas- és aczeél szantovassal, hengereit. boronait.
szorva ¢s sorba vetd wépeit, a legjobh szerkezetii rostait. szecskava-
o0it, kukoricza morzsoloit, ember-, lo- és edozerire,

Képes arjegyzékeinkkel, megkeresések folytan
postan bérmentve szolgalunk.

F15e5e5e5eheacaeaeaeacoeSeSeSeseseseaangl
@g@@%ﬁ% Ay

AT VETCN
HITE LB ANK | utjani eladasra

Pesten L | az evang. iskola épiletében

Erzsébettér 4.
(t6kéje 15 milli6 frt. 40% nyi | (suto-utcza 1-s0 sz)
befizetéssel.) kidllitott

pénzbetéteket fogad el 5% ‘5 hUthSvaetek, IébSZﬁ“YGgEk,

kamatra, melyekért a betevo-

nck elémutatéra sz616 péuz- dSZtaI' és agyteritﬁk

tari jegyek kiadatnak.

5252525252525 252525252 52

arverezése, ugy mint eddig. szakadatlanul déleldtti
9 o6rétol délutdni 6 oraig tart. DEli 12 dratsl 2-ig

a helyiség zédrva van.

MAAS FULOP és FIAL




I~ Legelsé parisi magyarbazar Bécsben. “N

Udvizilve az ipar és politechnica viomdnyait. Jelsz6: 1! csak olcsé !?

'!! GOTTUNTREU TEUFEL (elsbb TRAUGOTT FEITEL)™!!

W™ Gyakorlati taldlményok a népek bolonditéséra. “E

1. Minden faju bolondorak! a legujabb alkotmi-
nyos mintira, melyek sosem annyit iitnek, mint a mennyit mu-
atnak. A magyar nemzet haszndlatira potom Arért szdz évi
jotallassal. 30 millio ! ! részletfizettéssel 10 évig.

2. Gyermekjatékok nagy vilasztékban u, m. or-
szhggyiilési jobboldalas Meak huszirok ! fahonvédkatonik !
melyek alkalmas mulatsigul szolgdluak meglett gyermekek -
nek p.o. kerkdpoly-finknak.

3. Késznyomdak ! kiting felszereléssel a
la Minerva nyomda, mely a szomszédbdl kéri a betiiket
koleson — R4th Karolylyval, SzabdéGallérral
s tobb nagyhasu kanpappal, s egy utasitdssal, mely a szabad-
sajté  gyakorlati haszndlatdt tdrgyalja Ludas Matyi is
Scorpio szerzikidl. E mellékmii ingyen adatik.

1. A magyar miniszterium alakjira egy pompis
aranyos mondirokban kidllitott természethii babesoport, auto-
matszerit mozdulatokal. titkos rugéval és nyomdval. mely
nyomd kiilldnos szerkezetii, ha Béesben megirintik, a mi-
uiszterck, szépen pukkedlit esindlnak s hengerbuezkot vetnek
Budan. E jitékszer Eurdpaszerte elterjedt hirrel dicseked-
hetik, kiilonben Béesben nagyon haszndltatik magassabb
személyekh mulattatiasira !

5. Pulszki orrok !!!!! igen gyakorlati mnlat-
taté eszkoz akarkinek macit nevetsigess¢ vardzsolni. Kii-
lonben rendesen kalapskatulyinak alkalmazhaté, mint iirszé-
kek is haszndltathatnai,

Megallj!! Techmnikai talalmanyok olvasd!!

6. Szavazo gépek ! ! birmily rosz akusztikinal
czélszeriien hasznalhatok, Ajanltatunak kiilonésen a magyar
nagyérdemii jobboldali képviseld uraknak!

7. Kortesfogo ballonok ! !!! tiltve ¢és toltetlen ;
toltve borral, palinkdval és spiritussal. Csizmadia fo-
g 4 sra kiilondsen jo eszkioznek bizonyult be Nagysigos ! !
Treffort Guszti!!Pipinni megvilaszt, alkalmival,
) R, Schinefiguren! u.m. BorgzemJank6k!!
Allatfi Albertek !!! Mocsoki Hirmon-
dé6k!!!! Pesti a magas kor-

miny és Dedkpdre honboldogité férfiainak magas izlése szerint.
O. Clérikalis czikKkeink irint kiilonss figyelmet
kériink, ¢&s pedig legfokép ajinljuk a {Gtisztelends apacza

zardak részére kisded fadsliainkat kristelye-
inket, de kiiléndsen j61 dreszirozott bd4b4dink at, kik
a sziilést kivinsig szerint segitik eld, t. i. mi€ oder okne !

SMF~ Wichtig tovibbi a f6tisztelendd urakra
nézve Dr, Schmilax Mannbarkeits extractja!!
nagyvalasztékban, kiilonféle mértélc utdn hattél nyolez hu-
szas terimejiiig. E czik nek egy plebaniin se szabad volna
hidnyozni, mint clkeriilhetetlenebb héiztartisi czikknek. Ren-
delkeziink, tovdbbd eriteljes j6':arban 1é6vé uno k a h u-
gokkal darab és tuezat szimra. Kiprobilt cazdasszonyaink
kiilonisen aidnltatnak.

11. Olcso porczellanjainkat a frérendi magas
publikum szamara a legaldzatosabban ajinljuk divatos ké-
sziilettel & tAny¢érnyaldk nagyobb kényelmére.

12. Mindenféle fark anecskakat minisstertitka-
rocskiknak, melyeket fonskeik eldtt igen pompisan esévalhat-
nak, egy nyomtatott illemszabalylyal, mely szerint m4g akkor
is vigyoroghat az ember, mikor azt mondjik neki: ,to k-
fejii szamdr!

W Farsangi czikkeink "

13. Allarczok ! nagy vaildsztékban, szamar,
bornyu 6kor és 16feje k. Kiilonosen slkalmasok
opportunus kozisiigyes boldog magyar urak szimdra, mivel
altalok egyaltaljiban felismerhetlenné vilnak.

4. Ujévi ajandékul ! ! apré Xkirdlyi bizto-
so k! gybnyirii patkidny prémes kalpagokkal, s mentékkel
a megyék részire. 8 tobb ily f« ja nk 6 k, melyeket béesi
zsinorén lehet ringatni, hogy kézzel, libbal tdnczolhassanak.

15. Pompas albumok, legjelesebb honboldogité
férfinink u. m. Dea k! Czebrian! Zichy! For-

kics! (a muszkavezetd) 1I'é6th Vili! Besze! (de nincs
'

esze) Paczonai! Ivanka! (a Zsiga) Kerge
Pali! gr. Csdky! (legioi pénztirnok) Horvdth

Bégyi! arczképeivel czizmatalpra fotografirozva,
“30 A\ nagy ¢rdemil kozinség figyelmébe ajinljuak
még itt tébb megnem emlitett gazd sigi czikkeink nagybani
eladiasdt, t, i. a mennyiben giz gazbdél van a szalmakalap is.
Tehdt a ki vesz, annak lesz . .
Teufel Untreugott.

Vidéki bizomdnyosunk Csaldin Peti
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Ko larits Jozsef és Fiai

YPSYLANTINOZ*

czimzett legelsd
vaszonruha gyari raktarban
vdezi-utezdban Pesten

kaphatok a legolesébb drakon s legnagyobb vilasz-
tékban mindennemii kész fehérnemiiek férfiak , hol-

gyek és gyermekek szdmadra.

Feérfi-ingek, vamburgi, irlandi vagy hollandi viszon-
bél, darabja 2 frt. 50 kr, § frt. 50 kr, 3 irt. 4 irt., 4 frt 5O,
b frt., D frt. 50 kr, 6 frt., 6 frt. 50 kr, 7, 8 10, 12 irtie.

Ferfi szines éngek, 1 {rt 50 kr, 1 vt =0 kr, 2
2 frt 50 kr., 3 frt.

Ferfi pamut madapolan-ingek, 1 frt 50 kr. 1
frt 75 kr., 2 tre 2 irt, DO kr, 3 frt, 3 1rt 50 kr, 4 {rt.

Ferfi-gatyak, magyar. {iImagyar s franezia min-
taban, t¢lvaszonbél 1 frt 10 kr, 1 frt 50 kr. 1 1rt 5) kr. 1 {rt
60 kr, valodi viszonbdl 1 frt 75 kr, 2 frt. 2 frt 25 kr, 2 i1t
50 kr, 3 frt, 3 frt 50 kr,

Ferfi-gallérok, kizelik, divatos nyakkotik, haris
nyak és mindenfaju vdszon ¢s batiszt zsebkendik és esernyok,

Hélgy vaszon-ingelk, sima 2 {rt 25 kr, 2 frt 50 kr,
3 frt, 3 £rt DO kr, L frt, 5 {rt; himzet 3 frt, 3 {rt 50 kr, 4 {rt.
4 frt 50 kr, 5—11 frtig, a legujabb franczia mintiban 4 frt,
4 1rt 50 kr, 5, 6, 7, 8, 9, 10 frtig.

Holgy [franczia derékfitzd, 1°1rt 50 kr, 2 {rt 50
kr, 3 frt, 3 11t 50 kr, 4 frt, 4 {rt 50 kr.

Holgy perkal-corseltek, 1 irt 85 kr, 2 frt 20 kr,
2 frt 25 kr, 2 {rt 50 kr, 2 frt 75 kr, 3 frt. 3 frt 50 kr, 4 frt,
4 frt 50 kr, 5, 6, 12 forintig.

Hilgy alsoszoknyak, krinolinok, 16szirszoknyik,
holgyalsénadrigok, perkdl, esikos ¢s piquet barchethil, hals-
fokotok, harisnydk s mindenfaju zsebkendik, szintugy gyapju
szovott alsdmellény s nadrigok s harisnyik urak s hioleyek
szamdra, ’

Fiu vaszoningek, 2 C(vesnck 1 frt 80 kr, 2 frt, 4
évesnek 1 frt Y0 kr, 2 frt 10 kr. 6 évesnek 2 frt 10 kr, 2 frt
40 kr. 8 évesnek 2 frt 20 ke, 2 {rt 45 kr. 10 évesnek 2 frt 30
kr, 2 frt 65 kr. 12 évesnek 2 frt 40 kr. 2 frt 90 kr. 3 ft. 50 kr.
14 ¢évesnek 2 frt 65 kr, 3 frt 15 kr. 4 frt. 16 Cvesnck 35 frt, 3
frt 50 kr, 4 frt, 4 frt 50 kr. Finom szines ¢s fehér madapolan-
ingek minden nagysagra ¢s drban,

Leany-ingek, sima s himzettek ledny - corsettek,
nadragok, alsészoknydk ¢s harisnydk,

Tovibba ajinljuk legnagyobb vaszonraktirnnkat rum-
burgi, hollandi ¢s irlandi vaszont., végét 27, 28, 10, 32. 35,
40, 50—120 frtig, creaszviszont 12 frt. 12 frt H0 kr, 13, 14,
15, 16, 17, 18, 20, 25 frt,

Vaszon toralkozok, Litegic 5 frt 50 kr. 6 frt, 6
frt 50 kr. 7, 8 10 frt. 12—20 frtig.

zines dagyi kanaszvaszon, vige 9, 10, 11, 12,
13—16 frtig.

Asztalkendok, itegje 5 frt, 5 frt 50 kr, 6 frt 50
kr, 7 frt, 7 frt 50 kr, 8—12 frt,

Abroszok és asztali teritékek, 6,510, 12 24
személyro.

. .1\':1;:_\' \":ilfiszt«"kb:m /‘ii_([y(')ny()l{, agy- és asztal-
teritok, kaves abroszok's csemege-kendok.

! Menyasszonyi készletekkel kis: fehirnomii és
vaszonat:ukl):m, a legnv:l,«;yobh valasztékban szolgalhatunk,
. Nagy éarjegyzésiinket kivinsigra bérmentesen

kiildjiik.
oalto ek még . levil érkoato napjin Logiobban oa-
ck s a csomagoldst nem szdmitjuk, ?
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Hol a legolesobh ruhatar.

Joujonr  kedves uram bitvam,  honjour ! még

Bikfiez urfi :
ugyan jo huddja van most,

Falvasi tablabiro : Tnye azt a bavizda billegtetd  voltodat.
cesém, hat mikor nem volt nekem jo ruhdm ?

Bikficz urfi : No no no. e

mérgelidick kedves uram  batydam,

hiszen nem ugy értem ¢n. azt akarom kérdeni. hogy  hol
vette ?

Falvast tablabiro : 110l vertem 7 hit a szabindl, —

Dikficz wrfi : No de melyik szabdnal, hisz annyi itt Pesten a
Schneider, mint Miskolezon a esizmadia, Nekem is  sziiksé-

gem volna egy kis téli gunyara. azért kérdem épen.,

Falvasi tablabiro : N:a iy hiszen ha vevi szindékod van,
akkor csak eredj Rothberger Jakab ujonnan
nyitott nagy raktiriba, a régi ndémet szinhaz

{piiletében van elsé cmeleten, Vialogathatsz ott kedved  sze-
en, Liatod ez a buda csak

rint, mint julidsz legény a pergl
40 ft, volt, de

a testvéremnck sem adndm oda 60 fiért

M érem tess¢ék olvasni!?

Titkos betegségeket, ugymint ehetet-
lenséget, elgyengiilt
tési-gyomort gyokeresen gyogyit
Mihalek, Pest Nr. ?

Sigmond hasron de Lagy

privilegizdlt nagybélii,

emesz-




A CSODADOKTOR.

Szurmalk J. fiai
arany= eziist= és dragako-
ékszer-dizlete
Pesten, kigyo-uteza 1. szam,

——— Kivonat a nagy édrjegyzékbdl. —r=
Ajdndék-darabok.

e Minden darab 3 probis aranyhol, e

Gyermek fiillbevalok . . . 1 frt 70 krtél kezdve feljebb
Fiilbevalok gombolyiick . . 4 , 25 i - .
Fiilbevalok hoszuk ol ol sy w6 me— a 2
Keresztek . i s 2 520 4 " ¥
Csattok S e % Vel & T 20 & » »
Ing gombok . . . . . 2 500 " E
Nii pecsétnyomé gyiiriik 3 ;80 5 " »
Karika gyiiviik . . . . . 3 , — , T »
Térfi gyiiriik peesét nyomd
forma S 5 I ne s D , = & " »
N Nvakkends titk T T » »
Nvak lanczok, kereszt vagy Me-
TE FRITROZA » o wc » 6 50 — , -n »
FR Metallok ‘s o i e 6 5, = » »
PR ‘g Melltiik (Broche) o o 6 , — » » »
'l z \ { Garnitarok (Broche ¢s fiiggs) 15 , — " »
| O H Karpereezek o v a e e FO  w =mao » »
Hs | { Ora ldnezok, rovidek o w24 4— iy n ’
= N Ora lanezok, hoszuk e« 38 5= a 5
R g
- 3 (13) probis eziisthol.
Miria képek nyakba . . . — frt 15 krtél kezdve feljebb
; : = e N T Yo gl o o o ‘Keresztek . . . . . . . — , 3 " . .
Patiens : Jaj kedves doktor nr. az isten aldja meg segitsen Mettaillok felnyilésak . . . — 50 . =
rajtani, Gyiisziik w80, S » »
Dr. Bartolo : 1lit mi a baja édes bardtom 2 Js Csemege késuk'és villdk . — , 60 5 ,.
Patiens : Két nap ota mir roppant hasgiirestkben szenvedek . | A Kc}irvsz[ek zomineanl nyak- 60
Jaj. jaj. jaj, azt a septemvirarussit annak a Gombosféle El,:{t'.k'gyﬁn-{k {.‘Qli;-;is;-ul. ' 1 : 2)5 .‘ : :
stomathico pirulinak a ki komenddlta . | > Gyermek jatékok . . . . 1 o 75 . N o G
Dr. Bartolo : it azt haszndlta ? az a csuda, hogy a hasiat < Ora ldnczok . . . . . . Z 5 -T:)U B n " ¢
ki nem régta .. No ne jajeasson, mert az mit so hasznal, = fgo  Karpereczek . . .. . 2 w90 ké &
X A ot ] - i ; Garniturok  (Broche  és
hanem menjen vagy kiildjin a Széesenyi uteza D, szdm ald fiiggd) . « . . . . . 6 . — " » »
Gebaner Kiroly patikdjaba, kérjen egy iiveg Diener‘s °  Theasziirbk . . . . . . 2 5 D0 4 ¥ S
Malzextract-ot — az dra esak 90 kr, 24 4ra alatt A Czukorfogdk e e ) B n "
meeldssa olvan egészséoes lesz tole mint a makk, ; Kcrnsyeles% ¢és bérmalasi -
) ' - emlék képek . . . . 2, 30 . = "
> R0 és borstartok egyiitt . 3 . 20 » »

A 5, O Gyermek evi  eszkizok
y X tokban . . . . o . »
Varrbeszkozok tokban . . ==
Franco-Magyar Bank | & @70 5220
J ) Gyertyatartok . . . .. 20 5 — =
Iv) eszkizok . i 15 , —

bemutatora sz616z Csengetyit tilezdval . . . 20 . — »
= Czukoredények . . . 8

p é n Z t é r.iJ ‘i‘ egyeket - Nehezebb arany (-s. eziisttdrgyak, u, m. lanczok, gar-
I o AR g --

SOt
3

T 3 3 3

97]
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niturok, evékészletek, 6, 12, 24 személyre , a munka kiilon-
félesége szerint, gyirtdsi dron szimittamak.,

100, 500 és 5000 forintos darabok banbocsat L A fntasic-darabok. fnom drigakives tirgyak, Louis 9
- 5 7 g 7w { Laine legujabb rajzai utan vannak dolgozva, 5
kl, s ¢ betéteteket ll"!]""'l-'i hé 30-atol Cserénél, az arany vagy eziist egyenld finomsiga mel-
-4bbi elhatarozisie \ lett, csupan a munka fizottetik,
. tovab 7 - ]° 7 TR > Kijavitdsok, czimerek, betiik metszése kibe vagy
1 napi felmondds mellett 3!, szdzalékkal .. . “arsiyba gyorsan esskuzblietik.
8 . 41, ; Sajat haszndlatunkra vasirlunk gyémdintokat, gydn-
14 K » 2? 5 = 2 4 gyoket, szines kiveket, 6cska aranyat ¢s eziistot,
4 3 3 e 7 7 Arany-eziist pénzt, bel- ¢és kiilfsldit bevaltunk a napi
itia. i arfoly:u.x} szorint, | ; ;
kamatos ) Az i tosa Vidéki megrendelések a szokott modon pontosan telje-
Az 1gazgatosag. g sittetnek, és nem tetszd tirgyak mdsért beeseréltetnek.
A franco-magyar bank pénztdri jegyei Bécsben ==
it i $ === A tirgyak hivatalos prébival vannak ellitva. s
a franco-osztrak bankndl, Briinnben a szab. morva i el o i Shaialb b i i i)

ipar és kereskedelmi bankndl ', frt ezertdli enged-

| &g mmmm Az drak papir pénzben. mmm—m
ménynyel bevaltatnak. '

»
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" A foldmivelési, ipar- és kere kedelemiigyi m. k. miniszterium 1869. évi april I14-én kelt. 6015, szimu engedélye folytin megalakult }
] B

~ Nemzeti biztosité-tarsasdg Pesten §

egy millio és 500,000 frt alaptdkével, melyre egy millio forint készpénzhen hefizettefik, 3

elfognd biztositdsokat:

N

-

2R

Ry

a) tiizkérok ellen (ha villim dital okoztattak is) épiiletekre, gydrakra, gépckre, gabona készle-
tekre, butorokra, dllatokra, teljes kartarités mellett ; tovibbi
b) jégkdrok ellen, teljes kartérités mellett;
c) utazoé javak veszélye ellen, vizen, szdrazon vagy vasuton. 5 :
A biztositdsi dijak leheté jutémyosamn, a felmeriilé kirok gyorsan és legméltanyosabban
téritteinek meg.
Pesten, julius hoban 1869.

KORMANYZATI SZEMELYZET:
Elnokség:
Gr6f Nadasdy Lipot, tiszt. clusk. Grof Forgach Antal, cluik, Pulszky Ferencz, alelnik.

AR AR

i A R A

Vilasztmanyi tagok:

|

Festetics Béla grof, Koppel L. M., Nadosy Gyorgy, Roszner F. M.
Gabrovszky Gyirgy, Mocsonyi Sandor, Novelly Antal, Niraky Ede.
Kern Vilmos, Muraty Szilard, Prileszky Tade, Szontagh Samuel.

Igazgatok: .
Kern Leo. Kiss Zsigmond, KohenJ., Nyiri Lajos, Sacellary D. Gyirgy, Hermann Jozsef,il. veu'r ivazg.

gazgatosagi iroda: Pester, Nador-utcza 9. sz.
e A AN
N N AN A e

AN
f / ii
"

magyar életbiztosito-bank Pesten,

Deak Ferencz-utcza 5. szam alatt,

2,000,000 alaptékével.

A . HAZA" magyar életbiztosité-bank, Glet- vagy halalesetben fizotendd tikikre és jaradékokr
¢1és elveire alapitott orokosodésekre XX. kiillonbozé dijtablizat szerint foganatosit biztositasokat,

Habar pedig minden dijtiblizat ajinlhatd, még is, tokintettel az élet kiillonbozo viszonyuira.
nak leginkdbb a kisvetkezs tdbldzatokat ajinljuk figyelmébe
L Halaleseti tokebiztositas. 1. Temetkezési koltségek biztositasa 80 vagy 120 forintra. V. Kilesonds
tulelesi tokebiztositas. (Hdazasoknak kiilonosen ajanibaté.) XL és XII. Kihazasitasi biztositas, a biztositott
halal esetében dijvisszatéréssel. XV. Evjaradeék biztositasa. XX. Tulélési csoportok, melyekben a csoport

tagjai az elhalt tag biztositasat oroklik.

E bank virdgzd dllapotit tanusitja az, hogy keletkezése,

bevalldsok Usszege :

r

R

—_—

N

AN NN

. vagy pedig a til-

cgyeseknek és csalddok-

vagyis 1867, sept. 1-til kezdve 1869, oct, vigeig a benyujtott

25,192,531 forintra rug.

A banknak Magyarorszigban a kivetkezi helyeken vannak képvisclis'gei vagy fdiigynvkségei : Aradon @ Giigynik g
Tedeschi Janos ur. Debreczenben saiit képvisclisige ; Gyarben sajit k'pvisclis'ge 3
sonczon foigynik Ketler D. F.ur. Maros-Vasarhelyen vezirigynik eg-sz Eriélyre Novak Bogdan uwr: Miskolezon g
toiigynok Bede Laszlo ur; Pozsonyban ivigynik Ginther M. Vilmos ur; Szegeden (s Temesvarott sajit ko pviselo-
ségei ; (Zomborban 1oigynsk Heind:hoffer R. ur; kik teriiletikon szimos aligynokkel miikodnek. g

e, Font nevezett czégek , vagy maga az igazgatésig Pesten (Deik Ferencz-uteza 5. sz.) akiar széval, akiar irdsban
a legszivesb készséggel adnak felvildgositist, valamint szolgdlnak utasitdst tartalmazé programmokkal.

111}

: Kassan sajit kopviselosiee ; Lo-

Az igazgalosag.




kiadésdban PESTEN (védczi-utcza 18. sz. Nemzeti szédlloda) megjelent és minden
h. konyvarusndl kaphaték:

Nagy szellemek.
Irta: Szana Tamds.
Tartalom: Leopardi. Poe
Burns, Tegnér, Heine, Lenau.
Irodalini torténeti ¢s szépészeti ta-
nulminyok, érdekes és vonzé eloadés-
ban. A hozzdesatolt mutatvianyok 4ltal
a kotet oly koltsi olvasményt képez,
mely kiilonosen tinnepi ajandékul ajinl-
haté. :
Pompés kiallitdsban, 4ra fiizve 1 ft. 50 kr
ang. vasz. kot. 2 ft. 20 kr. aranymetszéssel
2 ft. 60 kr.
A sziv eletehdl.
Irta: Kornyei Jdnos. Masodik kiad-
Ezen jeles munka Humbold ,Briefe
an eine Freundin® czimii hires miive
nyomdn irva, azélet mirzden viszonyara
vonatkozé érdekes tartalommal bir.
Ifjaknak és hajadonoknak ennél célsze-
riibb olvasmdnyt nem lehet nyujtani.
Ara fiizve 1 ft, angol vészonkotésben 1
ft., 60 kr. aranymetszéssel 2 ft.

A mikor abrandozunk.
Dalok és romancok. Irta: Kvassai Ede.
Ezen csinos eredeti koltemények,
igen izléses kidllitdsokn4l fogva, na-
gyon alkalmasak kedves ajindokul.
Gyémént-kiadas, ara fiizve 70 kr. disz-
kitésben aranymetszéssel 1 ft. 20 kr.

Tollrajzrok.
Beszélyek. Irta : Hollds Ldszlo.
Tartalom: Vallomdsok. A madar-
szelidits. A fényképek itéldszéke. Az
én piros nyakkendém térténcte.
Ara, fiizve 1 ft. diszk. ang.vaszk. 2 £t.50 kr.

Edgar.

Tankréd lovag meseéi,
Regényes elbeszélések. Irta: Kvassay Ede.

Tartalom: A kolléga eszményképe.
Egy napi hdzassiz. A kik megtorték
egymést. Egy uj kirélyi biztos. Fiirdsi
torténet.

Ezeén beszélyek ¢lénk tollal vannak
irva, és igen érdekes olvasményt ké-

peznek.
Diszes kidllitasban, ara fiizve 2 ft; angol
véaszonkotésben 2 ft. 60 kr.

Az elegidrol,
Irta: Aigner Lajos. Koszoruzott palyamii.
Ezen, a Kisfaludi T4rsasag 4ltal 25
aranvnyal jutalmazott palyami, igen
érdekes szépészeti és irodalomtorténeti
tartalau. vildgos és szép eldaddsban.

Diszes kiallitdsban, 4ra fiizve 1 ft; angol
vaszonkotésben 1 ft. 60 kr., aranymetsz. 2 ft.

Két koltoi heszeély.

I. A ldmpatorony. II. A szerelem.

Irta : Bdrd Kemény Endre.
LFigyelembe ajanljuk ezen kotetet
mint egy. nem kozonséges tehetség elsd
6n4ll6 miivét.* (Réthi Liajos a ,J6ba-
rit naptirdban®.)

Ara fiizve 1 ft., ang. vészonk. 1 ft. 60 kr.

A magyar mezogazdasag.
Irta: Dr. Ditz Henrik.
Magyarra forditotta: Haldsz Gdbor,

y,Ezen konyvet minden magyar
ember vegye meg.“ (Girékuti Ferenc.)

Ara fiizve 4 ft. ang. vaszonk. 4 ft. 60 kr.
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pF Stuttgart, e T —— %@Q)
Diener M. malata-készitményel %ﬁ Megnyitisi :
HIRDETMENY.

Alélirt igazgatdsignak van szeren-
cséje a t. cz. kozinséggel tudatni, mi-
szerint

a budai kereskedelmi
és iparbank
t1 f16k]
pesti fidkja
tevékenységét — mely kiterjed a bank
Usszes lizlet-dgaira — 2 mal napon
megkezdette.
[roda : Pest. Dorottya-uteza 12, sz, 1-36
l"///lj/(_"f. 2] I‘[".I/’/-’{[/a]’f ////‘H(‘//.
Hivatalos 6rdk : déleliott O<til /-".’/. Aél-

utdn 3-t4l S-iq.

gbzzel és légiires’iirben concentralva,

alakban.

Egyszerii felolddsival egy kandl kivonatnak !/, mesz-
szely meleg, lefolozott tejben, vizzel higitva, nyerjiik az
annyira kedvelt Liebig-féle gyermek-levest, mely a
cseesemGknél az anyatejet tokéletesen kipdtolja.
Egy iiveg ara 90 kr.

Diener javitott malata-kivonata,
Kénnyen emészthetd, erdsitéleg taplilé szer gyo-
morbajok, elsovinyodds, gydngeség ds emészthetlenségi
bajokban, kitiing gyégy- és enyhité-szer lélegzési bajok-
nal, rekedtség, mellbaj, hkhurut és gorvélyes bajokbani
gyermekeknél, mely betegségekndl, a legkitindbb orvo-
sok nyilatkozata szerint, ¢ szer a csukamij olajat toké-
letesen kipétolja.
Egy iiveg ara 90 kr.
Prospectek, a legjelesebb orvosok bizonyitvdnyaival,
kivdnatra, szivesen kiszolgdltatnak.
emssn Mindig nagyon kell ugyelni a mi czégiinkre, &=ss
Fiokraktarak felallittainalk.
A szétkiildés barmely irdnyban eszkozolhelo, ul d n-
vétel mellett, s 6 iivegnél a csomagolis dijmentes.
Foraktir egész Magyarorszagra

Liebig tapanyagjai kivomat=- }

1
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% igazgatisiga.

(

Buda-Pest. 1869, decemb. 1-en.

§ A hudai keresked. ¢s iparhank

:

Gehauer Karoly urnal Pesten NS PO
W4 Széchenyi uteza 5. sz. Y NS T e T T e

KUNOSY &s RETHY

(ezelott Engel és Mandeilo)

FKO- ¢s KONYV-NYOMDAJA ¢

Pesten., vaczi wt 9. szam.

é ajanlja magdt ¢ szakmdba vigs mindennemii munkik, mint
:{}} értékpapirok. részvények, valtok. szamldk, fuvarlevelek. konyvek, hir-
.(";AP:\ se ‘
i ~ lapok. korlevelek. falragaszok sat_ sat.

P cvors, pontos és jutinyos dront kiszitésére

: Nyomatott Kanosy ¢s Réthynei.
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